


— Nigdy nie zadawafem sobie pytania, po co piszg. Jestem po
prostu gawedziarzem, chce opowiadac historie 0 czyjej$ biedzie
lub radosci. Podzieli¢ sig nimi. Wydaje mi sig, ze kazda z tych hi-
storii zasfuguje na to, zeby ja zapisa i pokazaC w teatrze. Pew-
nie piszg wiasnie dlatego. Chciatbym utrwali¢ pamigc 0 bliskich
mi ludziach... - twierdzi Wasilij Sigariew urodzony w 1977 roku
w Wierchniej Saldzie na Uralu. Nazywany uczniem Kolady (studiowat
na wydziale dramaturgi Jekaterynburskiego Instytutu Teatrainego)
byly ochroniarz z pensja dziesieciu dolaréw miesigcznie, od kilku lat
mieszka z zong i coreczka w Niznym Tagile — 500-tysigcznym mie-
$cie robotnikow i zekéw, gdzie ludzie 53 dobrzy i 2li, jak wszgdzie.
Jest autorem szesnastu sztuk teatralnych. Na jezyk polski przefozo-

i i iemoz ieki fo mi sig, Ze
C tuke — praktycznie t0 piemoziwe. Niekiedy wydawalo mi S
Bardo e A yeia i $mierci chlopea Z prowmc;onal-

cz nie nalezy. A jednak ta prosta i okrutnaAhistoria A tlope ) -
\:1\/;30 miasta (y) nie dawata mi spokoju. Porazala rozpacza,_zmysiowoscua i szoku;aca sicze
roécig. Zapragnatem robi¢ spektakl 0 takigj sile oddziatywania, jaka ten ;ekst wyw1e(;a'nad(‘:(zi\;1
telnikﬁ. W _Plastefinie”, jak we wszystkich wspbiczesnych dramatach, jest bardzo duzo 0t

A R . . 2 0d
i6 i : 02yl dzisieisi dramaturgow'e pisali scenanusze ﬁlmqwe.
skaliow. Swoja droga: czyihy wszyscy dzisi) D e ek

S ' - st w
ierwszej chwil nasuwata sig refleksia, ze zawarta |es chi ; : _
F|)caiy serl13 sztuki. Daleko bardziej frapujace bylo wiec znaleziente sposqbu, jak bez lChkl\'Nyrg(; _
wiadania pokazac wszystko na scenie. (Jak wiadomo, unas aktorzy i rezyserzy praywy ip

kazywat wszystko za pomoca stow...) . B o ' -
M\c/)im zdaniem rola Maksa jest znacznie trudnigjsza niz, dajmy na to, Hamleta z {eg0 wielo

ne zostaly dotychczas dwie: Rodzina wampira” i Plastelina”. Pozo-
state (m.in. debiutancka ,Dziurka od klucza“, ,Ahaswer”, ,Rosyjskie
lotto”, ,Boze krowki powracajg na ziemig”, ,Rybka zwana gupikiem”,
Wykrywacz klamstw”, ,Bole fantomowe”, ,Kidnaping po noworu-
sku albo Weédz malinowych marynarek”, ,Czame mieko”) wciaz cze-
kaja na polskie wersje jgzykowe.

Najwigkszy rozglos przyniosta Sigariewowi _Plastelina”. Dramat, kto-
rej prapremierowej realizacji podjat sie Kiry! Serebrennikow na sce-
nie moskiewskiego Centrum Dramaturgil i Rezyserii, uhonorowano
prestizowymi nagrodami AntyBooker 2000 i Debiut 2000, a realiza-
cja w londyAskim teatrze Royal Court przyniosta autorowi nagrode
Evening Standard dia najbardziej obiecujacego dramaturga. .Plaste-
lina” okazala sie takze wydarzeniem dziesiatej edycji Bonner Bienna-
le w czerwcu 2002 roku. Przetlumaczona na wiele jezykdw, znalazta
sie w repertuarze teatrow w catej Europie.

i ' ] Plasteliny” odzywa sie A
icowymi monologarmi. Tymczasem hohater ., ! wa sig. . _ —
it:(z):dka —yiakieé: tak_.., no..., odwal sie..., przy czym poziom pasi ! tragizm te] postaCt W ni

i i Jak to zrobi¢ na scenie?!
czym nie ustepula hohaterom klasycznym. , o _
J(;/dno jest pewne: tylko realizacie wspolczesnych dramatow mogg rozwiac jezyk dzi

go teatru. 110 wiasnie diatego, ze nie wiadomo jak...

siejsze-

Kiryt Serebrennikow

Pod koniec wrzeénia 2002 roku Pawet Szkotak
przygotowal w bydgoskim teatrze
polskg prapremierg Rodziny wampira”.

_Ten dramatopisarz po mistrzowsku rozsiewa inforlmacje, dyskretne napomknienia, $lady, ktore pozwalajg bu-

C te, niejednoznaczne ostaci. Powsciag iwos¢ o _ . _ _
?msrfetéogg (;aopovxlliadania sprawFi)aja, 7¢ hohaterowie dramat(’)w nie{ staja si ma(nonetkaml wygta;zg@c‘yar::ac;?‘—
autorskie przestania. Pozostajg 2yclowo wiarygodni — @ WigC do konca nleprZBWldnglm w swt\{c L zngs‘aWSki.
Tego nauczyl si¢ Sigariew W szkole Kolady, ktrej patronula ppspoiu An/torj Czechpw 1 Koqst(qn in tan'nlCZ ( )
To oni odkryli, & postaé dramatyczna W wigkszym stopmiu niz to, co mowl, budg]g to, naja |temaS‘m| _e\\l/\} r.ﬁ-a
Po deszczu nagrod, jaki spadt na Plasteline”, Nikotaj Kolada stwierdzil, ze najwigksze dramaty Sigar

o jeszcze przed soba. Wierze, ze Kolada ma racie. cooka
- wPlastelina” jest historia dwdch pokoler — Krzysatof Kop

j ie i moi brata | moi A
o o moje tmoich przyjaciol. Co prawd a1 mojego wlasnego. Tak wige na postac Maksa zlozyly sig ce

; a wiele rz )
bratq, a fatalizm sztuki to fatalizm jego biografi, ECzy, 0 ktdrych mowa w sztuce, spotkalo wlagnie o

Wasilij Sigariew



Starozytni lzraelici mieli pewien obyczaj: w dniach pokuty kaptan klad! rece na gtowie kozla re-
cytujac jednoczesnie grzechy ludu. W ten sposéb przenosit symbolicznie grzech i zlo z ludzi na
kozla. Nastepnie pozwalano kozlu uciec na pustynig, a spoleczefistwo zostawalo oczyszczone
2 grzechu. Zwierze to nazywano kozlem ofiarym. W naszych czasach terminem koziof ofiamy”
okresla sig kogo§ niewinnego i wzglednie bezsilnego, ktérego obarczono odpowiedzialnoscia za
coé, co nie bylo jego wina. Niestety, nie pozwala mu sig uciec na pustynie — zwykle natomiast

spotykaja go okrucienstwa, a nawet §mierc...
Elliot Aronson

- Okruciefistwo, 2 jakim trakty; i j ie majg
* -2ja jemy sig nawzajem, nie majg zadnego odpowiedni
oy Kt sig aje go odpowiednika w naturze. -
rn»;i. a:k;t:h cf:is;:;ingi Gr:raTl{okrutmejszym.| najbardziej bezlitosnym gatunkiem, jaki kiedykolwigk stqpanpzozr;z-
kol jak\:c:lfl?z%ago:lsszcgdfazy, gdybczy;[agly w gazecie lub jakim$ dziele historycznym
\ ! . Jai ajg sie wobec ludzi, to w glebi duszy wi e kaz 7
WI'w sobie te same impulsy, ktére prowadza do morderstw, torturg i?/vojny.zy e

Anthony Storr
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BadZcie pozdrowieni nadwrazliwi
23 waszg caulo$é w Nieczulosci $wiata
Za niepewnost — wiéréd jego pewnosci
. Su miedzy nami.
Dobro jest tajemnicze 2 powodu ludzkiej slabosci, z powodu ogromnego dystansu migdzy

Za to, Ze odczuwacie tak jak siebig
s A Samych zarazajgc sig kazdym bélem
L7 i mielibySmy tej defi- h . .
ek y ; tyby zdefiniowaé dobro, fecz my nie oz 78 Igk przed $wiatem, Iego $lepg pewnoscig
Geyby istniaty anioty, m°“§,"°‘ﬁ,?§?z‘%q niewolnikiem nieublaganych, potginych, SamP'Ub”gt‘ éra nie madna
nicji. Czlowiek jest w za§a .Z'e. 0~muj;=. W najlepszym razie — jako czlowiek DTZY?WOltY - p za Pot{zel.)e 0C2yszczania rak
R ey M?escc';vl‘ilz'zvr;fns. jZacho'wuje sie porzadnie tam, gdzie przychquI mur top:gku ; :j::v;iz;::nego nawet
il bk YW;D ir:ne potencialne abszary croty lezaly odlogiem. Byt moze W:S:Zo o badcie pozcrowien
iatv(\jm: .godtzya:: glzi'iej);\a drodze do dobroci wznosza sig niemozliwe do pokonania prz
kazdej istoty lu

Iris Murdoch, . Prymat dobra” Badécie pozdrowieni nRadwrasliwi
ris »

2a wasz lek przed absurdem istnienia {...)
2a realizm transcendemalny
i brak realizmy 1zeczowego
Za nieprzystosowanie do tego co jost
a przystosowanie do tego co byé powinno
zato, co nieskoﬁczone-nieznane-
niewypowiedziane, ukryte w pas

Badfcie pozdrowieni nadwraziwi {...)
Za wasze zachlanne przyjatnie,
mito$é i lgk, 7e mifoé moglaby
umrzet jeszeze przed wami

Badicie pozdrowieni nadwratiwi (.,.)
2a to, ze cheg was Zmienié
zamiast nasladowag

Za waszq boskg moc i

S2C20ng przez
2wierzgcey sitg

Za niezwyklo§é i Samotnosé

waszych drég

Badscie Ppozdrowienj nadwraivwi

Kazimierz Dabrowski,

Fostanie do nadwrailiwych”
{fragmenty)

Ideograf

Druk — topeobor, tel.(052) 362 01 02
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osoby:

MAKS - Piotr Ligienza (PWST Krakow)

ALEKS — Pawel Tomaszewski (PWST Krakow)
BABCIA MAKSA - Tomira Kowalik (go$cinnie)
MATKA ALEKSA, KOBIETA Z PTYSIEM — Alicja Mozga
KOBIETA Z TORBA — Magdalena Kusifiska

KOBIETA NA STADIONIE — Ewa Jendrzejewska (goscinnie)
LUDMItA — Malgorzata Maslanka

DYREKTOR SZKOLY — Grzegorz Gierak

PANNA MtODA — Dagmara Mrowiec

PAN MLODY — Pawet L. Gilewski

DIMA — Artur Krajewski

NATASZA - Dorota Androsz

KURSANT — Marek Tynda

SIWY — Krystian Wieczorek

MATKA ONEJ — Malgorzata Witkowska

ONA — Natalia Smolar

oraz Szymon Rona, Adrian Kuberski
! " erski,
Bartosz Szuflicki i Maciej Tuczkowski

TELINA

fekiad Jerzy Czech
reiyseria i gpracowanie tekstu -y " 3
Grzeyort Wisniewskl

scema;aa\ena Gajewska

opracowanie muzyczné

Rafat Kowalczyk

Wasilij Si

(Pfastelin)

ruch sceniczny

Tomasz Dajewski
$wiatlo

Piotr Muszyiski
asystent refysera

Matgorzata Witkowska
inspicjent

Hanna Gruszczynska
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